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Prolog

 

Stojím na palubě nákladní lodi a držím se kovového zábradlí. Celá se třesu. Srdce mi chce vyskočit z hrudníku – cítím jeho bušení ve spáncích, v uších, dokonce i ve svalech celého těla. Každou chvílí začnu cvakat zuby, i když je mírná orientální zima a teplota určitě neklesá pod dvanáct stupňů. Malinká Darja se mě pevně drží za nohy a tvář schovává do záhybů mého starého širokého kabátu. Nakonec se nám podařilo utéct z pekla.

„Mami,“ zašeptá chudinka smutně a přitiskne se ještě silněji.

Zvedne svou malou hlavičku a podívá se na mě očičkama opuchlýma od pláče. Malinká ústa se jí chvějí a špulí je do zobáčku. Vezmu si její studené prstíky do rukou a snažím se je ohřát a jejímu malému srdíčku třepotajícímu se jako ptáček předat klid, který mně samotné chybí.

„Už je to dobré, dcerunko, teď už bude všecko dobré,“ tvrdím jí, ale nejsem o tom úplně přesvědčená.

Ostřím zrak a snažím se něco rozeznat na vzdalující se pevnině. Večerní mlha padá na pobřeží a zahaluje minarety a kopule mešit růžovým oparem. Střechy domů odrážejí červené paprsky slunce. Vím přesně, že za minutu, možná za dvě se obrovská bordó koule ponoří do moře a vše pokryje mrak černý jako saze. Teď už je konec, jsem v bezpečí.

Nečekaně mě přepadne strašná bolest a zoufalstvím mi vytrysknou slzy, které mi tiše stékají po propadlých tvářích. Vím, že bych měla mít radost, protože konečně jsem svobodná. O to jsem bojovala, o to jsem se vší silou bila a nasazovala přitom vlastní život. Ale nedopadlo to úplně tak, jak jsem chtěla. Teď, když už je po všem, bojím se pouze jednoho – že už ji nikdy v životě neuvidím. A nejhorší je, že se sem ještě budu muset vrátit. Zničehonic se od pevniny zvedne vítr a přinese s sebou omamnou vůni jasmínu a rozehřátých zdí a prachu, jenž se vznáší ve vzduchu. Zavřu oči a nechám se unášet konejšivým kolíbáním lodi, která mě nese do neznámé, ale jistě lepší budoucnosti.

 


 

 

Emír z Arábie
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Narozeniny

 

Konečně mi je vysněných osmnáct let a nikdo, opravdu nikdo, dokonce ani moje despotická maminka mě nedonutí, abych byla doma v deset večer. Už mi nemůže zabránit v tom, abych šla na diskotéku nebo do hospody. Ach, pamatuju si posledního silvestra! Jako pokaždé tragédie. Jediná povolená zábava je se sestřenkami u tety doma, pod dohledem dospělých: „Dobře se bavte, děvčata! Jenom moc nezlobte! A kde se tu vzalo víno? Kdo ho přinesl?“ Bože! Každoroční noční můra.

Máma mi říká princezno, květinko, kočičko a ty můj milovaný poklade. Tvrdí, že nedovolí žádnému muži, aby mi ublížil. Ale copak mě musí potkat to samé co ji? Můj otec jí zlomil srdce a zničil život, to ale vůbec neznamená, že všichni muži jsou darebáci. Měla smůlu. A navíc se chovala hloupě. Nechávala se obelhávat a všechno mu dovolila. Já si to zařídím úplně jinak. Budu princezna a princ, kterého si vyberu, mě bude muset neustále dobývat a uctívat, čtyřiadvacet hodin denně. Bude mi nosit květiny, zasypávat mě dary, bude šarmantní, elegantní, úžasný a bude mě miiiilovat celou celičkou.

Abych pravdu řekla, svoji druhou polovičku jsem ještě nepotkala. Není to tak jednoduché, to dobře vím. Ale nikam nespěchám. Vždyť je mi teprve osmnáct let.
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Narozeniny slavím v nejlepší hospodě ve městě. Možná se něco zajímavého stane. Jedno je však jisté – budu tančit do rána, pít nejlepší víno a kouřit, i když to nedělám moc často a v podstatě to nemám ráda. Ale koneckonců už jsem přece dospělá!

Někdo by řekl: hospoda jako hospoda. Ale mně se tu moc líbí. Doposud jsem do takových míst moc nechodila. Pulzující světla a lasery blikající na zdech oslepují a způsobují pestré závratě hlavy. Hudba hraje natolik hlasitě, že nejenom že se nedá povídat, ale dokonce neslyším ani vlastní myšlenky nebo tlukot srdce. V nitru mi duní jenom techno: tuc, tuc, tuc. To je ono! Já a moje dvě nejlepší kámošky ze třídy a jejich kluci se na sebe spiklenecky podíváme: To je hukot! Cestu k baru si prorážíme lokty. Stojíme na špičkách a bereme, co nám nalijí. Nakonec máme všechno, co potřebujeme, a najdeme poslední volný stůl. Křičíme, abychom se slyšeli, ale nemá to žádný smysl. Nakonec po pár locích pití na sebe ukazujeme posunky, že bychom asi měli jít na parket. Je to bláznivé a šílené a už po pár minutách ze mě teče pot. Vlastně takový dav nemám ráda – všichni do sebe vrážejí a tancování je omezeno jen na pohyb na místě. Za chvíli se začnu protlačovat směrem k našemu stolu. Samozřejmě že už ho obsadila jiná skupinka. Zjišťuji, že po našem pivu není ani stopy a láhev vína se také vypařila, a bezradně se rozhlížím kolem. Mí kamarádi se skvěle baví opodál v uzavřené společnosti a já se cítím jako páté kolo u vozu. Ostatně jako pokaždé.

Doprčic, jsou to přece moje narozeniny, bylo by hloupé zmizet hned na začátku večírku. Musím vydržet aspoň do půlnoci. Nahlas si povzdechnu a nečinně stojím u zdi. Přepadají mě chmury. Se mnou je to vždycky tak – po něčem toužím a často jdu přes mrtvoly, a když už to získám, ukáže se, že je to na nic. Ochranka pouští dovnitř skupinky hlučné mládeže, která touží pouze po zábavě, tanci, alkoholu, sexu, drogách a bůhvíčem ještě. Až mám strach, protože zatím jsem se s takovými lidmi moc nestýkala. V podstatě jsem nenavazovala styky s nikým. Většinu času jsem trávila s mámou, a když jsem se viděla s kamarádkami, tak jen u nás doma nebo v cukrárně nedaleko školy. Kam jsem se to dostala?!

„Hej, maličká, dáš si tripa? Přídeš mi nějaká neuvolněná,“ nagelovaný brunet mě chytne za rameno.

„Vypadni!“ rozčílím se. „Copak vypadám jako smažka?!“

„Tady žádný smažky nejsou, tady si dávaj všichni. Tak co nějakou lajničku na povyražení, co, ledová královno?“

Otočím se k němu zády a zapadnu mezi tanečníky. Ze dvou zel je tohle bezpečnější. Nemám ponětí, kam se poděla skupina kamarádů, které jsem pozvala. Stoupnu si na špičky a rozhlížím se, ale nikoho nevidím. Jednoduše se na mě vykašlali, jak milé. V příšerné hospodě je dusno, parno a smrdí to tu kouřem. Jak jsem po tomhle večírku toužila, tak teď odsud chci rychle utéct.

Konečně se blíží půlnoc. Ještě si na baru dám skleničku studené vody a mizím domů. Ulepenou rukou si utírám pot z čela. Mohli by tu otevřít okno. Dala bych si sprchu, abych ze sebe smyla všechen tenhle bordel. To jsou mi ale narozeniny! Hlavně že aspoň nadržení samci při pohledu na mě přestali slintat. Opilí kořalkou a zfetovaní si už ničeho nevšímají anebo si vybrali snazší kořist. A že mají z čeho vybírat. Doslova podle vlastního přání a zájmu. Dívky mají pod sukněmi punčochy zvané kabaretky, samozřejmě v černé barvě, a kluci těsná síťovaná trika. S většími či menšími dírami na ramenou, na zádech, na zadku nebo na nohou. Vypadají jako papoušci z poblázněné voliéry. Mizím odsud. Najednou na sobě pocítím něčí zrak. Ne! Dost dojmů na jeden večer…

Nakonec si ho všimnu. Sedí v rohu na baru, částečně zastíněn horou prázdných kelímků a pivních půllitrů. Nesměle se na mě usměje. Je možné, aby někdo v takovém lokále nebyl drzý a podlý? Je takový nějaký jiný. Nevím, čím to je, ale něco mě tu drží a nutí zůstat ještě chvíli. Takový zoufalý večer, možná že aspoň něco zajímavého přinese.

„Jednou červené, prosím,“ rychle si objednám u barmana víno, nemůžu tu přece jen tak stát a zírat na něj. Zapálím si cigaretu, jako by tu nebylo dostatek kouře. Stále ale nevím, co s rukama.

Muž u baru má zvláštní oči. Ani se nedá říci, že černé – spíše že jsou rozzářené jako hořící uhlíky. Že by to byl Ital nebo Latinoameričan?

Vstane. Snad nechce odejít?! Kdepak. Jde mým směrem. Ani nedýchám.

„Áchoj,“ sympatický muž, který mluví s podivným přízvukem, se snaží překřičet hudbu. Měla jsem pravdu, je to cizinec!

„Hi!“ odpovím mu rozpačitě, červená až po uši, a klopím zrak. Anglicky se učím už od dětství, i když ne moc horlivě.

„Nenúdiš se?“ zeptá se.

„No, tak trochu. Vlastně už odcházím.“

„A sama je?“

Ach, ano, sama samotinká, říkám si v duchu a smutně vzdychám.

„Ztratila jsem kamarády,“ stěžuji si polohlasně. „Kámoše… tam někde…“

Usmívá se. Ne od ucha k uchu, ale tak nějak elegantně. Celý vypadá jako ze škatulky, jako z jiného světa. Blíží se půlnoc a my jsme v pochybné, zakouřené hospodě a kolem nás skáčou na parketu uječené skupinky poblázněné mládeže.

„Můžu doprovodit?“ zeptá se za chvíli potichu. „Aha, zapomněl jsem. Jmenuju se Ahmed. Ahmed Salimi.“

„A já myslela, že seš Ital,“ povzdechnu si trochu zklamaně.

„Bohužel ne,“ ušklíbne se uštěpačně. „Pouze Arab, Libyjec.“

„Nechtěla jsem tě urazit,“ odvětím hned. „Jenom jsem si Araba představovala jinak. Tak nějak jako v knížkách nebo v televizi. Nikdy jsem tam nebyla…“

„Z Pohádek tisíce a jedné noci a školních učebnic vyprávějících o dobývání ve středověku? Obraz šíleného jezdce na koni s turbanem na hlavě a kinžálem v ruce? Trochu se to od té doby změnilo,“ slyším jeho uražený hlas. „A co třeba nějaký současnější pohled?“

„Mě politika nezajímá,“ snažím se ho uklidnit. „To všechno jsou jen kecy kvůli senzaci. A to mě vůbec nebere.“ Nastane nepříjemné ticho. „A co beduíni v bílých šatech, ještě pořád jezdí po poušti na velbloudech? Nebo už vymřeli?“ snažím se nalézt zábavnější téma pro uvolnění atmosféry.

„Mé dítě,“ začne vysvětlovat s velmi vážnou tváří. Nahne se ke mně a zašeptá mi přímo do ucha: „U nás beduíni jezdí v mercedesu. Stany mají velké jako vila a na jejich stožáry si montují satelitní antény.“

Překvapeně se na něj podívám.

„Kecáš!“ propuknu v nervózní, nekontrolovatelný smích.

Zůstane vážný a prohlíží si mě. V koutcích očí mu vidím jakési zvláštní odlesky, ale nedokážu je rozluštit. Trochu se bojím. Nejspíš jsem to drobet přehnala. A jestli je…

Ahmed se rozesměje na celé kolo.

„Ale ono to tak vážně je,“ pokračuje. „Jiný kraj, jiný mrav.“

„Já jsem Dorota, ale říkají mi Dori,“ představím se a úlevou si oddechnu.

Podáme si ruce. Jakou má jemnou kůži. Mladík ze stanu, který jezdí v bílém mercedesu. Anebo radši ve stříbrném, se stříbrnou metalízou.

„Teď, když už se známe, mě můžeš doprovodit,“ dovolím mu. „Upřímně tenhle podnik se mi moc nelíbí,“ kousnu se do rtů a svraštím nos. Udělám hloupý obličej a se smíchem vyběhnu na čerstvý vzduch.
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Cesta domů trvá neskutečně dlouho. Náš panelák je jen dva bloky od hospody, ale my jdeme tou „delší zkratkou“. Je to báječné. Vyprovází mě až do bílého rána. Máme si toho tolik co říct, že jeden druhého ani nechceme pustit ke slovu. Překřikujeme se, pošťuchujeme lokty a chováme se jako dva blázni. A nejpodivnější na tom je, že mám pocit, jako bych ho znala odjakživa. Něco začne povídat, já to dokončím, a naopak. Dvě rozdílné země, dvě odlišné kultury, a přesto jsme si tak podobní. Hlavní je, že se nekoná žádné muchlování nebo polibky. Ahmed to dokonce ani nezkouší, což se mi zdá být výrazem úcty. Jen tak dál! K ránu padám únavou. Už jsem si tak zvykla na jeho legrační polskou výslovnost, že mu sama na rozloučenou odpovím: „Áchoj, Ahmede.“

 


 

 

Love, love, love

 

Jsme domluveni, že si zavoláme. Nemůžu se dočkat a bojím se, že se neozve. Celou dobu se ani nehnu od stařičkého telefonu v předsíni a dělám, že tu mám něco nezbytně na práci. Nakonec abych nebudila podezření, pustím se do úklidu na pavlači.

„Dori, dneska je neděle,“ napomíná mě máma. „To se přece nemá uklízet.“

„Ale přes týden nemám čas,“ lžu, jako když tiskne. „Potřebuju něco najít, a tak už u toho uklidím.“

„Dělej si, co chceš, ale říkám ti, že to je hřích,“ trvá si na svém.

„Odkdy jsi taková pobožná?“ ptám se uštěpačně.

Zazvoní telefon a já ho vezmu první.

„To jsem já, Ahmed,“ uslyším jeho hlas a nohy se mi podlamují.

Máma samozřejmě stojí hned vedle a udiveně mě pozoruje. Vypadá, jako by mi samou zvědavostí chtěla vyrvat sluchátko. Nerada ztrácí kontrolu, zvláště ne nade mnou. Musí všechno vědět.

„To je pro mě, mami,“ prohlásím přísně a obrátím se k ní zády. Nepřestávám cítit její přítomnost, jako by vrostla do země. „Necháš mě si povídat, nebo budeš poslouchat?!“ začnu být nepříjemná.

„No dobrá, dobrá!“ rozzlobeně zvýší hlas. „Jednou si vyrazila do centra prostopášnosti a už je celá tajemná. Sex a drogy, to sis vybrala? A nevolá ti náhodou nějaký dealer, aby ti nabídl dávku?!“ zvýšeným tónem přehluší Ahmedův hlas.

„Promiň, někdo mi tu ruší hovor. Nic neslyším,“ vysvětlím do telefonu. „Počkej chviličku.“ Pořádně se nadechnu. „Můžu si, doprčic, konečně říct aspoň dvě slova?!“ okřiknu ji a sluchátko zakryju rukou. Uražená matka se ke mně otočí zády a odejde. „Omlouvám se za drobné problémy,“ zcela jiným tónem oslovím svého milého společníka.

„Slyším,“ zasměje se pobaveně. „Nic si z toho nedělej, u nás doma na sebe také občas takhle křičíme. To ale neznamená, že bychom se neměli rádi.“

Oh! Jak on to všechno chápe. Sednu si na zem do kouta v předsíni, zavřu dveře a začneme si povídat.

„Co kdybychom si zašli odpoledne na kávu?“ navrhne. „Budeme si moct v klidu popovídat. Dnes večer musím jet.“

„Kam? A proč?“ sotva jsem ho poznala, a už chce z mého života zmizet. Nesouhlasím!

„Studuju v Poznani. Nebo teda, dělám tam doktorát,“ odpoví mi smutně. „Přijel jsem sem jenom na víkend, navštívit kamaráda ze střední, rodáka. Bydlí kousek od tebe, moc sympatický chlapík. Vzal si Polku a mají dvě krásné, i když dost uřvané děti a psa.“

„Vážně? Tak co jsi v takovém případě dělal včera v hospodě?“

„Měli rodinnou sešlost, o které se dozvěděli až v pátek. U tchyně, takže už to nešlo odvolat,“ vysvětluje a já nemám důvod mu nevěřit. „Chtěli mě vzít s sebou, ale po pravdě: nikoho tam neznám, vodka určitě tekla proudem, k jídlu hora vepřového, takže to by mi moc nevyhovovalo. Šel jsem raději do kina, a když jsem se vrátil, ještě nebyli doma. Nakonec mi ujel poslední vlak a jediný otevřený podnik v tu hodinu ve vašem městečku byla hospoda, ve které jsme se potkali. To je celý příběh.“

„Zpovídáš se mi tu jako v kostele,“ zasměju se. Ale je mi trapně, že má potřebu se mi ospravedlňovat.

„Nevím, jak to chodí u vás, ale říkám ti, jak to doopravdy bylo.“

„Tak před naším panelákem ve čtyři a půjdeme na kafe a dobrý zákusek,“ rozhodnu.
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Nezbývá nám nic jiného než se vídat jen o víkendech. Do obhajoby dizertace mu zbývá ještě rok, stejně jako mně do maturity. Dohodli jsme se, že se budeme vzájemně popohánět a tvrdě pracovat, abychom dosáhli co nejlepších výsledků. Možná že se nakonec začnu i učit, protože doposud to se mnou bylo všelijak.

Ahmed je informatik. Bydlí v Polsku už čtyři roky, proto tak dobře umí náš jazyk. Mluví stále trochu divně, ale to je jen přízvukem a tím, že prodlužuje nebo zkracuje samohlásky tam, kde se to nemá. Slov zná však nejspíš ještě víc než já. Tvrdí, že se učil slovník nazpaměť – je to pro něj ale brnkačka, protože už od dětství se šprtal korán, takže má cvik. Ani při vysoké polské nezaměstnanosti si nenaříká na nedostatek práce. Spolu se dvěma spolužáky z ročníku založil soukromou firmu a vytvářejí programy pro malé a středně velké podniky. A nejspíš se jim nevede špatně. V Poznani si pronajímá garsonku, má auto, a jak sám říká, nestěžuje si.

Během týdne je náš kontakt omezen jen na telefonní hovory. Máma poslouchá za dveřmi. Nemám mobil, protože na něj nemáme, a tak musím hodiny viset na starém telefonu, ve kterém není skoro nic slyšet.

„Nemůžu se už dočkat pátku,“ slyším jeho hlas ve sluchátku.

„Já taky,“ přiznám mu polohlasně. „Přijedeš jako obvykle?“

„Tentokrát je šance, že se mi podaří zdrhnout trochu dřív, protože můj školitel onemocněl. Vem to čert, budu dezertovat.“

„Co to znamená?“ ptám se, protože stres má špatný vliv na mé šedé buňky.

„Půjdu na fakultu, trochu se tam ochomýtnu, ukážu se co největšímu počtu lidí a…,“ zmlkne. „Poběžím zase na vlak. Uleju se.“

„To je skvělé.“

„Kdyby tě někdo slyšel, myslel by si, že neumíš mluvit nebo jsi málomluvná,“ odvětí nepříliš spokojeně.

„Říkala jsem ti, jakou tu mám situaci,“ ještě víc ztiším hlas. „Dost špatnou,“ zašeptám.

„Pokusím se ji zlepšit,“ slíbí mi.
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Čekám na nádraží a netrpělivě přešlapuju na místě. Nakonec v okně vagonu zahlédnu jeho rozesmátý obličej. Je čím dál těžší vydržet celý ten dlouhý, neskutečně nudný týden. Chtěla bych ho vídat dennodenně, ale vím, že to není možné. Alespoň do maturity.

„Áchoj, ják se maš?“ na přivítanou mě jemně políbí na čelo.

„Skvěle, i když dost osamoceně.“

„Teď osamoceně?“

„Ne, ale přes celý týden,“ vysvětlím mu jako rozmazlená holčička.

„Uč se a nebudeš mít čas na hlouposti. Čas ti uteče rychleji.“

Vezmu ho za ruku a vyrazíme do centra. Několik lidí se za námi otočí, ale zjistila jsem, že tak už to prostě vždycky je. V malém městě valí oči na každého cizího, tím spíš potom, když je snědý. Pro ně je to senzace. Bojím se, abych se nedostala do řečí, protože samozřejmě že jsem to ještě neřekla mámě. „Zvu tě na večeři k mému kamarádovi. K tomu, za kterým obvykle jezdím,“ Ahmed vymýšlí plán. „On a jeho žena by tě konečně chtěli poznat. Možná že se spolu spřátelíte… i když si tím nejsem úplně jistý. Mám pocit, že jste každá dost jiná,“ dodá tajemně.

„Uvidíme,“ slíbím nejistě a těším se na večer mimo domov, i když vím, že budou problémy s mámou.

Zahneme směrem k novému elegantnímu komplexu čtyřpatrových panelových domů s ochrankou a kamerami.

„No, nemají se nejhůř,“ prohlásím a nemůžu odtrhnout zrak od čerstvé omítky, balkonů plných květin a zastřiženého trávníku. Proč to takhle nemůže vypadat i u nás na sídlišti? napadne mě v duchu.

„Ali je dobrý doktor. Studoval v Německu a do Polska odjel, aby získal specializaci,“ Ahmed si všimne mé závisti a snaží se přítele ospravedlnit.

„A že si vybral právě Polsko…,“ divím se.

„V Německu poznal Violu, která tam byla v létě na sezonní práci. A pak to šlo rychle:love, svatba, dítě, anebo to snad bylo v jiném pořadí? Doesn´t matter!“ zasměje se spokojeně svému vtipu. „Nakonec došli k závěru, že s těmi málo penězi, které mají, se jim bude lépe žít tady, a ne někde na prohnilém Západě. A to všechno proto, že ona je hloupá a nechtěla jet k němu…,“ opovržlivě sešpulí rty.

Vejdeme do budovy. Široká, čistá chodba. Ne jako u nás v paneláku, kde je každá zeď počmáraná graffiti a smrdí to tam močí smíchanou se zvratky.

„Tady je to ale pěkné,“ zašeptám jako v kostele. „Mohla bych tu klidně bydlet.“

„Panelák je pořád panelák. Skutečný barák to není.“

„Marná sláva,“ zasměju se.

Dveře nám otevře usměvavý plešatý Arab. Je sportovně oblečený, ale na nohou nemá boty ani pantofle.

„Salam alejkum,“ řekne na přivítanou a pustí nás dovnitř.

Udiveně se podívám na Ahmeda.

„To znamená ,dobrý den‘, respektive ,mír s tebou‘,“ vysvětlí mi.

„To si musím zapamatovat, zní to hezky.“

Za chvíli předsíň zaplní pokřikující děti, pobíhající pes a nakonec, jako hvězda, vejde Viola. Je jí přibližně kolem třiceti, ale díky silnému make-upu vypadá starší. Na sobě má minisukni, krátký mohérový svetřík odhalující polovinu břicha a černé punčochy kabaretky. Na nohy si vzala lodičky na vysokém kovovém podpatku. Vlasy má rozcuchané, silně nalakované nebo nagelované. Já jsem mladší přinejmenším o deset let, ale soudě čistě podle oblečení bych mohla být její matka. Obyčejné šaty z umělé látky popelavé barvy do půli lýtek s malým výstřihem u krku a dlouhými rukávy se možná hodí k mým blond vlasům, skromně sepnutým do malého drdolu, ale teď vidím, že pro tuhle příležitost jsou až příliš staromódní a elegantní.

„Ahoj, ahoj, krásko,“ žena mě velkodušně osloví a pošle mi vzdušný polibek. „Už jsme se nemohli dočkat, až tě poznáme,“ říká a prohlíží si mě od hlavy až k patě. „Ty seš teda mladá. Už ti bylo osmnáct, nebo si Ahmed začíná s neplnoletýma?“

„Přestaň,“ přeruší ji manžel. „Vítejte a pojďte dál.“

Vejdeme do moderně zařízeného obýváku, ve kterém drobné vybavení vypovídá o původu majitelů. Na jedné straně visí kilim, koberec s jeleny v říji, hned vedle v pozlaceném umělohmotném rámu reprodukce Panny Marie Čenstochovské. Na nábytku potom stojí arabská vodní dýmka a tabulky s nápisy v podivném písmu plném ozdob a vedle spousta kožených vycpaných velbloudů a oslíků či hliněných figurek představujících Araby v lidových krojích.

„Prosím,“ Ali ukáže na místo na pohovce, na kterou bleskurychle vyskočí pes. „Mazej odsud!“ okřikne ho a dodá něco v jazyce, kterému nerozumím.

„Nic se neděje, já mám zvířata rád,“ zasměje se Ahmed a poplácá přítulného chlupáče.

„U nás vepřové nejíme,“ prohlásí zničehonic Viola. „Doufám, že se jeden večer obejdeš bez salámu,“ ušklíbne se a já z jejího hlasu cítím jízlivost.

„Já tyhle věci jím taky velmi málo. Jsou těžko stravitelné a nedělají mi dobře,“ snažím se mluvit co nejvybraněji a používat ta správná slova.

„Ty asi vůbec dost málo jíš,“ stále stejným tónem říká Viola. „Seš hubená. Ale co, když jsem dospívala, taky jsem mohla žít jenom z lásky,“ otočí se zády a výmluvně si povzdechne.

Stojí ve dveřích do kuchyně, kouří cigaretu a vyfukuje klubka kouře. Asi se opravdu nebudeme mít rády.

„Violo, brzdi, co tě to zase popadlo?“ Ali se k ní obrátí zvýšeným hlasem a následně prosebným tónem. Na první pohled je vidět, kdo je u nich doma hlava rodiny.

„Podívej se, jaká souhra náhod,“ obrátí se ke mně mile pán domu. „Ahmed mě přijel navštívit a poznal takovou milou dívku. Náš chlapec si našel královnu. On byl vždycky náročný.“

„A kde jste se vůbec poznali?“ Viola se zvědavě vloží do hovoru.

„Říkal jsem vám, že v hospodě,“ Ahmed se poprvé ozve. Z jeho výrazu je vidět, že není spokojený.

„To je jediný slušný podnik tady v té díře. Kdysi jsem tam vysedávala celé hodiny,“ žena se zasní a teskně si povzdechne. „Ty máš samo sebou dost času a příležitosti, aby ses bavila,“ obrátí se ke mně, „ale já už to mám nalajnované – dům, děti a k tomu všemu ještě ten příšerný pes.“

„Byla jsem tam poprvé v životě,“ ospravedlňuju se jako malá holka. „Já do takových míst normálně nechodím.“

„No jo, ty seš ještě ve věku, kdy máš radost z toho, že jdeš do cukrárny nebo do McDonalda,“ posmívá se mi a s politováním pokyvuje hlavou.

„To se nejspíš nikdy nezmění,“ odvětím jí.

Muži si vymění zamračené pohledy. Ali si zapálil a Ahmed pije studenou vodu, jednu sklenici za druhou. Najednou jako na povel oba vstanou a odejdou z pokoje. Jsou slyšet jejich tlumené hlasy, jakési podivné mlaskání a po chvilce tichý smích. Proč jsou tak veselí?! Brzo se zase vrátí a už uvolnění usednou na svá místa.

„Noste na stůl, je čas něco sníst,“ prohlásí vesele pán domu a rukama se plácá do stehen.

„Tak pohni zadkem sám, co ti v tom brání?“ odpoví Viola hrubě svému muži. „Že by ti tím vysedáváním přirostl ke gauči? Alou!“

To už je na mě moc. Naštvaně a výhružně se podívám na Ahmeda – buď odsud okamžitě půjdeme, anebo dojde k šílené scéně. Ještě k tomu se mi začalo chtít brečet. Jako vždy si rozumíme beze slov: oba vstaneme, projdeme chodbou a opustíme tuhle „pohostinnou domácnost“.

„Ahmede, Doroto!“ slyšíme Aliho volání. Ozvěna se rozléhá po celé chodbě. „Vraťte se, omlouvám se!“

Ahmed se na chvilku zastaví, otočí se a vykřikne: „Illa liqa!“

Udiveně ho pozoruju, ale ani snad nechci vědět, co to znamená.
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„Moje kamarádka ze třídy pořádá silvestra,“ opět spolu mluvíme po telefonu, ovšem s tím rozdílem, že ležím v posteli u sebe v pokoji. Mám už mobil, který mi Ahmed koupil k Mikuláši.

„Co tím chceš říct?“ zeptá se nespokojeně.

„Neměl bys chuť tam se mnou jít?“ zjišťuji a jeho reakce mě překvapí.

„Aby to dopadlo jako u Aliho? Navíc mě tvoji kamarádi můžou zmydlit za to, že jim přebírám takovou kočku.“

Nevím, jestli je to kompliment, ale jeho tón mě netěší. Náš vztah po návštěvě u Aliho a Violy trochu ochladl. Vídáme se méně, protože Ahmed teď nemá kde přespávat a pokaždé si musí pronajímat pokoj v hotelu. Priváty nepřipadají v úvahu, neboť podmínky tam jsou tragické a navíc obyvatelé našeho města by nepronajali pokoj ani tomu nejmírumilovnějšímu Arabovi. Ocitli jsme se v patové situaci.

„A co kdybys přijela ke mně do Poznaně?“ navrhne po delší chvíli. „Je to velké město a lidé jsou tu trochu otevřenější. Fakulta pořádá silvestrovský ples. Bude to mít úroveň, bez rvaček a ironických poznámek.“

„Já bych chtěla, ale jak to mám říct mámě? Bojím se, že to s ní nebude tak lehké.“

„Proč?“

„Drží mě zkrátka. Nemůžu si jezdit, kam chci ani s kým chci. A je jedno, že už jsem plnoletá.“

„A co kdybys mě jí představila?“ navrhuje nesměle. „Jestli se nestydíš.“

„Proč bych se měla stydět?“ srdce mi buší rozrušením a radostí. „Nejsi hrbáč ani mrzák…“

„Jsem Arab, a to u vás znamená něco ještě horšího,“ odvětí chladně.

„Nenecháme se přece odradit.“

„Jestli je tvoje máma, jak ty říkáš, konzervativní, můžeš mít těžké pořízení jenom s mojí návštěvou u vás doma.“

 

[image: ]

Samozřejmě že se nemýlil.

„Konečně ses odhodlala mi sdělit, že někoho máš!“ začne matka zvýšeným hlasem. „Celé město už mluví o tom, že se taháš s nějakým barevným!“

„Nepřeháníš, mami? Copak lidi nemají nic lepšího na práci než mě pomlouvat?“ rozhodla jsem se rozehrát to rozvážně, protože je mi jasné, že bojovat s matkou je zbytečné. Musím zachovat klid a nenechat se vyprovokovat.

„Koho mi to chceš přivést domů, Cikána snad?“ zasadí první úder.

„Ahmed je Arab…,“ nestačím dokončit větu a matka vykřikne jako opařená: „Cože? Araba, špindíru, teroristu!“ a teatrálně se chytí za hlavu.

„Nevěděla jsem, že seš rasistka. Od toho už je jenom krůček k fašismu.“

„Ty usmrkanče, ty mi tu budeš nadávat do hitlerovců?!“ celá rudá zlostí mě udeří do tváře. Nejsem na to připravena a velmi mě to překvapí.

„Nechceš ho poznat, tak nechtěj!“ vykřiknu se slzami v očích. „Ale já se s ním nepřestanu stýkat,“ obrátím se k ní zády a snažím se ovládnout.

„To ti zakazuju! Anebo vypadneš z mého domu!“

„Vyhazuješ mě?!“

„Buď anebo, máš na výběr!“

„Jenom bych ti chtěla připomenout, že byt je stejně tak můj. Koupil ho otec a nenechal ho jenom tobě. A jestli se ti něco nelíbí, můžeš se odstěhovat sama. Já už jsem, zaplaťpánbůh, plnoletá. Dej mě klidně k soudu, anebo na mě pošli exekutora.“

Otočím se a běžím k sobě. Nechci jí poskytnout satisfakci, aby viděla, že brečím. Jsem v šoku. Nečekala jsem, že se moje matka zachová takhle. Ahmed měl pravdu.

„Na silvestra přijedu k tobě. Vlastně můžu už pár dní předem, mám přece volno,“ oznámím mu roztřeseným hlasem do telefonu. „Dopadlo to špatně,“ přiznám pak a nemusím to dále vysvětlovat. „Jak jsi předpokládal.“

„Tak co kdybychom tenhle víkend tvé mamce připravili překvapení?“ navrhne lehce pobaveně. „Zkusím si ji získat svým osobním šarmem.“ Oba se zasmějeme, i když tušíme, že to nebude lehké.

„Nevím, jestli je to dobrý nápad,“ začnu pochybovat.

„Nic se neboj. Vím, jak jednat s tvrdohlavými, umíněnými staršími dámami. Taky mám matku.“
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Ahmed sedí na prodřené pohovce v našem malinkém obýváku. V ruce pevně svírá velký pugét červených růží, čokoládovou bonboniéru si položil na kolena. Vidím, jak je celý napjatý, i když se tváří klidně.

„Myslíš, že už za chvíli přijde?“ zeptá se opětovně.

„Za chviličku, za minutku… Mše končí v jednu, cesta domů trvá maximálně patnáct minut…“

Než domluvím, zaslechneme skřípot klíče v zámku. Oba hluboce vydechneme. Sama nevím, co můžu čekat. Poslední dobou mě matka překvapuje. Dokud jsem byla dítě, všechno bylo jako v bavlnce, měly jsme se velmi rády. Ale čím jsem byla starší, tím byla matka chladnější, nervóznější a jízlivější. Vůbec tomu nerozumím. Jestli se bojí, že ji opustím, vyletím z našeho ideálního hnízda, tak proč dělá všechno proto, aby k tomu došlo co nejdřív?

„Zdravím vás,“ Ahmed vstane a políbí mé překvapené matce ruku. „Je pro mě velkou ctí poznat Dorotinu matku,“ prohlásí a podá jí kytku a bonboniéru.

„To jste mě ale zaskočili,“ přizná se máma a jen stěží zavře pusu.

Sedneme si. Díváme se na sebe s očekáváním. To není moc dobře.

„Tak já přinesu piškot, doufám, že se povedl,“ řeknu a vyskočím, neboť nemohu dál snést mlčení. „Kafe nebo čaj? Anebo kolu?“

„Prosím kávu,“ usměje se Ahmed nejistě.

„Já si dám to samé,“ odvětí úsečně máma. Chladně pozoruje mého snědého přítele a snaží se nalézt sebemenší nedostatek v jeho vzhledu. Nemá šanci, protože je velmi pohledný. Vysoký a štíhlý, kudrnaté vlasy má pečlivě zastřižené, tvář hladce oholenou, italský oblek jako ze škatulky, košili perfektně vyžehlenou a kravatu výborně sladěnou s celkem.

„Tak copak děláte u nás v Polsku? Lovíte mladé dívky, balamutíte je a potom opouštíte?“ takto mile mamka začne konverzaci.

Roztřesenýma rukama v kuchyni rozkrojím piškotový dort, naleju kávu a běžím na pomoc svému příteli.

„Velmi dobře jste svou dceru vychovala,“ Ahmed neodpoví na otázku přímo. „Můžete být pyšná, Dorota se nikým obalamutit nenechá.“

„Tak co tu děláte? Co si od toho slibujete?“ nevzdává se máma.

„Myslím to s vaší dcerou vážně a vážím si jí stejně jako vás,“ odpoví Ahmed klidným hlasem. Už není nervózní.

„A jak dlouho spolu vůbec chodíte, že vás může napadnout něco ,vážného‘?“

„Už přes tři měsíce, že, Dori?“ obrátí se ke mně a já přikývnu.

Matka se na mě podívá vyčítavým pohledem, ze kterého lze vyčíst: A tos mi nic neřekla? „Teprve tři měsíce, to nic není!“ zasměje se ironicky.

„Značí to ale dobrý začátek, vážená paní,“ Ahmed už mluví rozhodným a chladným hlasem.

„Vždyť ona ani nemá maturitu! Co máte v plánu?!“ zvýší matka hlas.

„Mami, on se mnou jenom chodí. Chce, abych s ním strávila silvestra, a ne, že se sakra chce hnedka ženit!“ nevydržím už, protože se začínám cítit strašně hloupě. „Samozřejmě, chodíme spolu teprve tři měsíce a není čas ani prostor dělat nějaké dalekosáhlé plány do budoucna. Ahmed chtěl říct, že mě nechce zneužít nebo něco podobného.“

„To si povíme později,“ matka ironicky sešpulí rty a neochotně se na nás podívá. „Co kdybyste teď opustili můj pokoj? Chtěla bych si trochu odpočinout.“

„Konec návštěv,“ pošeptám Ahmedovi a zavěsím se do něj.

Dovedu ho do svého malinkého pokojíku. Prakticky je v něm možné sedět na posteli a zároveň psát na stole. Tak málo místa je mezi nimi, stěží se tam vejde stolička. Vybavení ještě doplňuje malá skříňka na oblečení. Stejně mám jen pár věcí: džíny, několik trik, dva seprané svetry, jedny staromódní vycházkové šaty a slavnostní oblečení na školní akademie a maturitní zkoušku. Sedneme si na silně opotřebovaný gauč, který ještě pamatuje časy mého dětství.

„Jak se sem, holka, můžeš vejít?“ Ahmed mě obejme a rozhlíží se kolem sebe. „Není možné se tu ani pohnout.“

Vstane, svlékne si sako, kravatu a pak si rozepne košili u krku.

„Dost bylo striptýzu,“ zasměju se, protože se mi ohromně líbí, zvláště s tím ruměncem ve tváři.

„Uf, je tu horko,“ v očích mu plápolá zvláštní plamen. „Otevřu okno, ano?“

Za chvilku si sedne na okraj postele a jemně schová mé dlaně do svých.

„Víš, že si tě moc vážím?“ začne. „U nás, když to muž myslí s dívkou vážně, tak ji dokonce ani nesmí políbit. Ale to jsou až moc staromódní zásady, které se v mé rodině zas tak nedodržují. Na to, v jakém státě žijeme, jsme v podstatě dost moderní. I když tady bychom vypadali zaostale a jako z minulého století.“

„Co tím chceš říct?“ ptám se, neboť rozhovor s mámou ve mně zanechal špatný pocit.

„Chtěl bych, abys věděla, že k tobě už dlouho cítím něco velmi hlubokého.“

„Já taky,“ zašeptám. Přisednu si blíž k němu a přitulím tvář k jeho rameni. Cítím jeho zrychlený tep.

„Nikdy dřív jsem k nikomu…“

„Já taky ne,“ přeruším ho.

Díváme se navzájem hluboko do očí a stěží lapáme po dechu. Poprvé od chvíle našeho seznámení se líbáme, nejprve nesměle a jemně, potom vášnivě a divoce. Najednou oba ztratíme rovnováhu a spadneme doprostřed postele. Silně se udeříme do hlavy.

„Auuu!“ vykřikneme, osaháváme si bolavá místa a vybuchujeme smíchy.

„Tak to by pro dnešek na téma sexu bylo vše,“ bolestí a smíchy divže nebrečím.
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„Musíme ti na silvestrovský ples koupit večerní šaty.“

„Já ale nemám moc peněz,“ přiznám ostýchavě.

„Ty si je jenom vybereš a zkusíš, já už zařídím zbytek.“

„Ale takhle to nejde, pochop mě. To je, jako bys byl můj sponzor, jako bych se ti prodávala.“

„Ale ty víš, že to tak není,“ protestuje. „Co prodáváš? Svou společnost, své úsměvy?“

„Máma si to vysvětlí jednoznačně,“ říkám stále v rozpacích, protože tak moc bych chtěla mít nové šaty. „Neměla bych…“

„Tak jak ten problém vyřešíme?“ zamyslí se a poškrábe se na velkém nose. „Aha, už vím! Koupíme šaty, ale nedostaneš je. Před plesem si je u mě oblékneš a potom zůstanou u mě v bytě. Buď je později odkoupíš, až si na ně vyděláš, nebo si je vezmeš, až náš vztah bude formální.“

„Ty jsi ale šikulka!“ vykřiknu šťastně a počechrám mu černé vlasy.

„Tak hurá do obchodů,“ rozhodne, je spokojený jako malý kluk. Rozběhne se a táhne mě za ruku.

Jak já miluju sváteční atmosféru. Nejenom tu doma, u stromečku s vůní pečiva, ale také celý kouzelný svět, který nás v posledních dnech obklopuje. Nepřestává sněžit, je lehký mráz a na kluzkých chodnících si můžete zlomit nohu. Ale kdo by se tím trápil. Za okny bytů, ve výlohách obchodů a na dvorcích na stromečcích blikají barevné žárovky. Odevšad znějí koledy. Od dětství jsem si přála, aby Vánoce trvaly věčně. Míříme směrem k překrásně vyzdobenému náměstíčku.

„Viděl jsem pěkné modely v jednom butiku,“ Ahmed přeruší moje myšlenky. „Řekl bych, že tam by sis něco mohla vybrat.“

Znám ty obchody, jsou nejdražší v celém městě. Nikdy jsem si tam nic nekoupila, dokonce ani kapesník.

„Jsi si jistý? Je tam dost draho,“ snažím se mírnit jeho plány. „Můžeme se podívat na něco jen v obchoďáku.“

„Věř mi. Oblečení se má nakupovat tam, kde neprodávají salám.“

V butiku je všechno pěkné. Jsem dezorientovaná a bojím se čehokoli dotknout, abych to nezničila nebo neušpinila.

„Ahmede, ty ses snad zbláznil!“ vykřiknu, když se podívám na cenovku u jedněch jednoduchých černých šatů. „To je moc!“ zašeptám rozčileně. „Moje máma má menší měsíční důchod, dokonce po třiceti letech práce! Kdo v našem malém, chudém městečku si něco takového může dovolit?“

„Ty,“ usměje se.

„Pojďme, dokud si nás tu ještě nikdo nevšiml, prosím,“ táhnu ho ke dveřím.

„Můžeme vás poprosit?“ Ahmed zavolá prodavačku. Je to marné. „Mohla byste něco poradit této mladé dámě? Sama se nějak nemůže rozhodnout.“

„Samozřejmě. A pro jakou příležitost to má být?“

„Pro tu nejbližší, na silvestra,“ zasměje se Ahmed. Podívá se na ni významně a přejede ji pohledem od hlavy až k patě. Proč ji tak oblbuje?! Dívka nám okamžitě začne nosit a ukazovat třpytivé modely. Látka je buď brokátového typu, nebo jsou na ní přišité třpytky, a všechno je ve svítivých a zářivých barvách: růžové, oranžové, a dokonce světle zelené.

„Ona nejspíš z fleku odhadla mé postavení,“ vztekám se. „Dělá si ze mě srandu?“ pošeptám teatrálně a prodavačka se zarazí.

„Tohle jsou teď ty nejmodernější vzory a barvy, drahá paní,“ vysvětluje, „to se teď nosí. Možná ne u nás a ne každý den, ale…“

„Potřebuju šaty na silvestrovský univerzitní ples,“ procedím mezi zuby, aby to jasně pochopila. „Máte pocit, že manželka profesora by si na sebe vzala něco takového?!“ zvýším hlas.

Ahmed překříží ruce, potutelně se usmívá a celou situaci sleduje zpovzdálí.

„To jste měla říct hned,“ ospravedlňuje se plačtivým hlasem prodavačka.

„Stalo se něco?“ blíží se k nám starší elegantní žena. „Nejste spokojení s obsluhou? Možná vám budu umět pomoci,“ výmluvně se podívá na svou zaměstnankyni a ta se pod jejím pohledem doslova ztrácí.

„Já jsem paní nabídla ty nejnovější modely…“

„Špatný odhad člověka nebo profese,“ odvětím ostře a snažím se ji úplně znemožnit. „Jdeme s manželem na univerzitní ples a ona mi tu nabízí hadry jak do bordelu,“ stěžuji si.

„Moc se vám omlouvám zajejí pokřivený vkus,“ říká majitelka, přičemž si mě přísně prohlédne. „K vaší čisté, bezchybné kráse a dokonalé postavě se hodí pouze ta nejvyšší elegance.“

Velkomyslně mi nabídne rámě a odvede mě do kabinky.

„Teď se o vás postará profesionálka,“ slíbí mi s jiskřením v očích. „Budeme k šatům hledat také doplňky: boty, kabelku a bižuterii?“ klade řečnickou otázku. K novým šatům si přece nemůžu vzít staré sešmajdané střevíčky a nejmenší kabelka z mé sbírky je velká jako chlebník.

Za chvíli jsem zasypána tylem, krepem, hedvábím a saténem. Šéfová mě přesto nic nenechá vyzkoušet. Nejprve si prohlédne šaty a potom mě. Nakonec jedny vybere.

„Tyhle a žádné jiné,“ prohlásí rozhodným hlasem a samozřejmě že má pravdu.

Nejsou to žádné vulgární mini, ale elegantní tříčtvrteční šaty s bočním stehenním rozparkem. Záda i výstřih jsou zakryté, ale pouze tenoulinkým průzračným tylem. Z toho samého materiálu jsou ušité i dlouhé úzké rukávy. Celé šaty jsou pak ještě jemně štupované stříbrnou nití.

„Teď vypadáš jako žena profesora,“ Ahmed si dělá legraci z mých výmyslů. „Musím se jím nejspíš stát – akorát že potom už nebudu mít na takovýhle model,“ vyprskne smíchy.

„Ticho, přestaň,“ snažím se ho uklidnit.

„Ty jsi ale zlobivá potížistka. Ale líbilo se mi to, jsi třída,“ políbí mi šarmantně ruku. „Chtěl bych, aby ses v takových obchodech oblékala. Zasloužíš si to,“ zvážní.

„Moc se díváš na reklamy,“ směju se a překvapeně pozoruju svůj odraz v zrcadle. Dívá se na mě úplně jiná osoba.

Při odchodu se s pýchou a uspokojením ohlédnu. Spatřím pohrdavý pohled a jízlivý úsměšek majitelky butiku, která byla ještě před chvílí vstřícná.

„Ahmede,“ pošeptám mu a studem se schoulím do sebe. „Ta baba mě má stejně za kurvu. Ona to všechno jenom hrála, aby z nás vytáhla prachy.“

„Ty jsi vážně dítě. Jasně že si tě neváží. V jejích očích bys měla větší cenu, kdybys přišla s opilým umělcem nebo třeba i mafiánem v teplákové soupravě.“

„Ale byla přece taková milá…,“ nemůžu tomu uvěřit.

„Miláčku, peníze dělají zázraky,“ povzdechne si. „Ale nepomůžou ti, aby si tě oblíbil nebo vážil někdo, kdo nechce. Musíš už konečně vyrůst. To je život.“
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Na takovém plese jsem poprvé. Cítím se, jako kdyby mě přenesli do záběru amerického seriálu o Carringtonech nebo nějakých jiných boháčích či lidí z vyšších sfér. Pane hrabě, kočár přijel… Ubohé, ošklivé kačátko nebo umouněná Popelka vstoupí do sálu a všechny okouzlí svou prostotou a naivitou. Princ se do ní zamiluje a potom žijí dlouho a šťastně.

Mramorová podlaha, dlouhé stoly s bílými ubrusy obložené porcelánem, papírové lampiony, díky kterým je tu decentní světlo, na parketě potom blikají diskosvětla – to všechno mi bere dech z plic. Po půlnoci bohužel celek začne blednout a vracet se do reality.

„Už je docela pozdě,“ Ahmed se skloní k mému uchu a překřikuje hudbu a rostoucí hluk. „Každou chvíli všichni padnou pod stůl, a to už nebude tak příjemné.“

„Ti se teda opili,“ podivím se upřímně. „A taková vzdělaná a vybraná společnost.“

„Je to nejspíš nějaká vaše národní tradice,“ zasměje se polohlasně.

„To ale vůbec není k smíchu,“ protestuji rozzlobeně. „Je to spíš ubohé.“

„Mně to taky tak přijde. Tak už ale pojďme, abychom večer zakončili nějak pěkně,“ přemlouvá mě. „V lednici mám ještě šampaňské.“

„A já jsem chtěla, aby ten ples trval věčně,“ stěžuji si rozlítostněně a neslyším jeho poslední slova. „Že co?“ Později, ale přece se ke mně donesou. „To je nějaká odvážná nabídka nebo provokace?“ koketně se mu podívám do očí.

„Je to nabídka na pokračování kouzelného večera v trochu jiné atmosféře,“ vysvětlí se stísněným hrdlem.

Cítím, jak mnou prochází vzrušení, a spatřím oheň v jeho očích.

„Na co tu ještě čekáme?“ chytím ho za ruku a téměř v běhu se tlačíme k východu.

Byt je pěkný – velký obývák, příjemná ložnice se šatníkem, moderní kuchyně a světlá prostorná koupelna s rohovou vanou. V obýváku na malém stolku stojí stromeček se zlatočervenými ozdobami. Žárovky jemně blikají a vyzařují teplé, tlumené světlo.

„Že bys začal slavit naše křesťanské Vánoce?“ ptám se žertovně.

„Chci je strávit s tebou,“ řekne tiše a vezme ode mě kabát. „Jsou takové slavnostní a pěkné.“

„Ty vaše určitě taky.“

„Nejsou tak barevné a plné hudby. I když na prorokovy narozeniny také svátečně strojíme stromeček a rozsvěcujeme světýlka. To jsou takové naše islámské Vánoce.“

„Vážně? To jsem nevěděla,“ divím se.

„Takhle slavíme Vánoce teprve odnedávna. Asi jsme nechtěli být horší než vy,“ zasměje se a posadí mě na pohodlnou koženou pohovku.

„Dobře že jsme odtamtud odešli. Ale až na ten nudný konec byl celý ples báječný. Děkuju ti.“

„Teď ve tvém životě budou pouze takové chvíle.“ Odejde do kuchyně a přinese vychlazenou láhev šampaňského. Z kredence vytáhne malé průzračné vyleštěné sklínky.

„Tak na ten krásný nový rok. Aby se ti splnila tvá nejtajnější přání,“ skloní se ke mně s vrchovatou sklínkou.

„Právě se plní,“ zašeptám a nastavím mu otevřená ústa k polibku.

Nemám nejmenší pochybnosti, že to chci a že tenhle muž je právě ten pravý, vysněný princ z pohádky.

Ahmed mě vezme do náruče a odnese mě do ložnice. Tlumené světlo zanechává odlesk na velké posteli. Pomalu ze mě svlékne krásné večerní šaty, jako by je nechtěl poničit nebo jako by si přál, aby tahle chvíle trvala věčně. Znovu se mi nedostává dechu a točí se mi hlava. Planu vášní a nejradši bych se na něj vrhla v divokém šílenství. Jemně mě líbá na krk a začne mě laskat směrem dolů po těle. Nechá mi podprsenku a kalhotky a jako ve zpomaleném záběru si svlékne sako a rozepne košili. Brzo se asi zblázním nebo vybouchnu! Prudce si sednu a stahuju mu košili. Knoflíky praskají a létají do všech stran.

„Tygřice!“ chraptivě dýchá. „Až se tě bojím.“

Těžce na mě dopadne a silně, až bolestivě mi mačká jemná dívčí prsa. Křičím rozkoší a nehty mu přejíždím po zádech. Jako přes clonu slyším jeho tlumený křik. V divokém šílenství ze sebe oba strháváme zbytky oblečení. Naše nahá těla se o sebe třou, proplétají se spolu, jsme k sobě přisátí. Cítím jeho rozechvělé, ale silné prsty v mé vlhké jamce. Najednou mi něco velkého a tvrdého trhá rozkrok. Instinktivně se sevřu a vydám ze sebe neartikulovaný, pronikavý zvuk, ani pištění, ani kňučení.

„Dorinko!“ Ahmed přestane. „Ty jsi ještě panna?!“ šokovaně znejistí.

„A co sis myslel? Že máš tu čest s jednou z hospodských holek?“ drsně šeptám a vášnivě mu koušu prsty.

„Ale… To musíme oslavit,“ prohlásí neklidně, zvedne se na loktech a snaží se ode mě odsunout.

„Ale to právě děláme, Ahmede. Jsem připravená a moc po tom toužím,“ omotám mu paže kolem krku, přitáhnu ho k sobě a silně mu zuby stisknu ucho.

„Miluju tě, ty moje blonďatá královno,“ zašeptá něžně.

Zavřu oči a přitulím se mu k rameni. Snaží se mě utišit a zpocenou dlaň mi přiloží na ústa. Jak to bolí! Kamarádky mi říkaly, že to nic není. Že nic necítily – žádná krev ani bolest! Ale já mám jako vždycky smůlu. Slzy mi tečou pramínkem po tváři. Ahmed ze mě vyjde a v mém nitru nechá bolest a oheň. Celá se třesu. Obejme mě jako porcelánovou panenku a něžně mě líbá po celé tváři, ve vlasech i na prstech na rukou, bere jeden po druhém.

„Omlouvám se, cítím se jako řezník,“ ospravedlňuje se a já pozoruji jeho zaražené a zkroušené oči.

„Nečekala jsem, že je to tak málo příjemné,“ popotahuju. „To já se omlouvám, ale se mnou už to tak je. Jen samé problémy.“

„Dorinko, právě po tom toužím. Navěky.“

Opatrně mě zvedne a odnese mě do koupelny. Napustí rohovou vanu teplou vodou, přidá relaxační olejíček a položí mě do aromatické pěny. Bolest a napětí pomalu pominou. Začínám zhluboka dýchat, cítím uvolnění prostupující celé mé tělo. Ahmed ještě zapálí barevné aromatické svíčky a postaví je okolo. V ložnici pak pustí desku s jemnou hudbou a vrátí se s pohárky plnými šampaňského.

„Na nás oba,“ pronese přípitek.

Sedne si na zem a loktem se opře o okraj vany. Dívá se na mě zamilovaným, vážným pohledem.

„Pojď sem ke mně,“ odsunu se a udělám mu místo.

Objímáme se a pijeme lahodné šampaňské. Voda z nás kape a my se vrátíme do ložnice. Tentokrát se milujeme dlouze a pomalu, až se z nás stane jedno tělo a duše. Teprve teď cítím, jak intenzivní je pocit, který mi naplňuje srdce. Už to není divoká zvířecí vášeň, ale hluboká láska, taková na celý život.

„Jsi moje a jenom moje. Navěky, má nejmilovanější Dorinko,“ vyzná mi tichounce za svítání Ahmed lásku a upadne do hlubokého spánku.
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„Tak takhle by to dál nešlo, mladá dámo,“ těmito slovy mě do nového roku přivítá matka. „Jak to vypadáš?!“ křičí.

„Mami, bavili jsme se do bílého rána. Jsem nevyspalá a teď bych si chtěla trochu odpočinout,“ říkám a vydám se do svého doupěte.

„Já moc dobře vím, s kým jsi strávila celou noc. Podívej se na svůj obličej! Jak s tím chceš jít zítra do školy?!“

Neměla jsem ani čas podívat se do zrcadla, protože by mi ujel poslední vlak. Nevím, jak vypadám, ale je mi to ukradené. Moje duše i tělo jsou pořád někde jinde. Šourám se do koupelny a míjím rozzuřenou matku. Stojím před zrcadlem. Samozřejmě je na mě příšerný pohled. Rty mám napuchlé jako Angelina Jolie, váčky pod očima by mohly vypovídat o nadměrném požívání vysokoprocentních nápojů, a aby toho nebylo málo, krk mám posetý červenými „cucfleky“. To půjde špatně zamaskovat, ale v tuhle chvíli mě nic nemůže vyvést z rovnováhy. Jdu spát.
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„Je možné přivést si na maturiťák někoho mimo školu?“ zeptám se učitelky na třídnické hodině.

„Ano, samozřejmě. Koneckonců je to vaše oslava, váš ples.“

Všechny holky ve třídě radostně piští, poskakují v lavicích a tleskají.

„Víte ale, co je přísně zakázané,“ kantorka řečnicky připomene a výstražně kýve prstem. „Pamatujte si, žádný donesený alkohol. Pokud někdo poruší zákaz, lahev bude zabavena, a může se i stát, že vámi pozvaná osoba nebude do školy vůbec vpuštěna. Tato bezpečnostní opatření jsme přijali kvůli vám, abyste se dobře bavili.“

„To je ale blbá píča,“ slyším odpověď Jolky, která sedí za mnou. „Už dlouho je stejně domluvené, že kořalku přineseme v krabicích s jídlem. Kdo by ji tam hledal,“ zasměje se.

„To je ale nebezpečné, proč tak riskovat?“ šeptám a jsem překvapená tím, co zamýšlejí.

„Ty mlč, princezno. Co ty můžeš vědět o životě a dobré zábavě,“ dělají si ze mě legraci. „Běž ke svý mamince a zavři se s ní do konce života doma.“

Už nic neříkám. Pozvala jsem na ples Ahmeda, ale ani jeden z nás si není úplně jistý, jestli je to dobrý nápad. Radši bych jela do Poznaně a strávila víkend u něho. Ale kdyby se to provalilo, máma by mě nejspíš vyhodila z domu.
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Ahmed přiveze mé pěkné večerní šaty. Máma ještě o ničem neví, a stejně se mě neptala, v čem a s kým jdu. Určitě si myslí, že si zase vezmu starý školní oděv, sepranou bílou blůzku a kraťoučkou tmavě modrou sukni, a jako pokaždé budu nečinně stát u zdi.

Před školou se potkáme s Markétkou a Ulou, mými jedinými kamarádkami, a jejich příteli. Dívky jsou v šoku. Ahmed se představuje impozantně – v dlouhém černém kašmírovém kabátě vypadá jako filmový amant.

„Hele, kdes k němu přišla? Kde se takovýhle týpek vzal u nás ve městě?“ vyzvídají dívky zvědavě.

Kluci nedají najevo ani přílišné nadšení ani údiv, ale pozdraví se upřímně.

Před vchodem se vytvořil malý hlouček. Všichni jsou průběžně kontrolováni dvěma přísnými učitelkami. Známé páry u dveří procházejí bez problémů, ale nás zadrží.

„Kdo to je, Doroto?“ zjišťuje učitelka matematiky.

„Nerozumím. Třídní učitelka řekla, že si můžeme přivést někoho zvenčí,“ vysvětlím jí nervózně.

„Ale to není kamarád z jiné školy,“ opáčí rozzuřená kantorka.

„Nemáme snad věkovou hranici hostů. Ještě není v důchodu,“ odseknu jí.

„Nehádej se tu se mnou, ty jeden usmrkanče!“

Hlouček za námi začíná být neklidný. Všichni mrznou a už by chtěli být uvnitř.

„Co se to tu děje?“ objeví se zničehonic ředitel školy.

„Ta malá ze 4. A si sem přivedla tohohle chlapa,“ učitelka opovržlivě ukáže na Ahmeda.

„Hm, jste cizinec,“ ředitel poznamená slušně, ale s podezíravým pohledem. „Nevím, jestli bude možné…“

„Bydlím ve vašem státě, mám zde povolení k trvalému pobytu,“ zapojí se Ahmed konečně do rozhovoru. „Jsem na doktorandském studiu v Poznani. Je to snad nějaký problém?“

„Ukažte mi to povolení, prosím,“ ředitel se rezignovaně podívá na kolegyně. „Dostanete ho zpátky při odchodu.“

„Tak už sebou hejbněte!“ křičí za námi studenti ve frontě. „To to trvá!“

„Z cesty, z cesty! Nese se bašta!“ objeví se vyholené lebky, mí spolužáci z ročníku.

V kartonech mezi jídlem pronášejí hektolitry vodky, a nikdo je tu nebude kontrolovat.

„Co to máš v tašce?“ na poslední chvíli mi učitelka vezme igelitku, skoro mi ji vytrhne.

„Boty na přezutí,“ vysvětlím jí a zatnu zuby.

Nakonec vejdeme dovnitř. Nezačíná to zrovna povzbudivě.

„Neměl jsem sem chodit,“ pošeptá mi Ahmed, celý bledý vzteky.

„Měla jsem tu snad být sama? To si děláš srandu! Taky bych radši byla doma, u tebe v Poznani,“ zasměju se koketně a pevně ho uchopím za paži.

Cítím na sobě pohled okolních lidí. Všichni zírají a za chvíli si začínají šeptat. Moje matka je rozčilená, prohlíží si především moje šaty. Vezme mě za ruku a odvede od Ahmeda.

„Takovou ostudu naše rodina ještě nezažila. Že mě to muselo potkat,“ stěžuje si. Zatne mi nehty do těla a úplně mi drtí ruku.

„To, že tě otec nechal s malým dítětem a odešel za kočkou, která byla o dvacet let mladší, nebylo dostatečně ostudné?“ vytrhnu se z jejího stisku a připojím se ke svému příteli a skupině známých.

„Jsi tu dlouho?“ ptá se Ahmeda zvědavá Markétka.

„Čtyři roky. Nejdřív jsem se učil jazyk a pak vysoká. V červnu mám obhajobu dizertační práce,“ přizná se jako u výslechu.

„Takže už zanedlouho odjedeš?“ zjišťuje jakoby s úlevou.

„To není jisté, ještě nevím,“ Ahmed se na mě podívá výmluvně. Červená se.

„A kde jste se poznali?“ s výslechem pro změnu začne Ula.

„Pamatujete si moje narozeniny? Jak jste se na mě všichni vykašlali a zmizeli mi v davu?“ zeptám se uštěpačně.

„Takže tam, v hospodě?“ diví se. „V takovém případě bys nám měla děkovat, a ne se takhle vztekat. Díky nám sis někoho našla. Konečně.“

„Dobrá, dobrá. Změňme téma. Mám hlad. Kdy bude možné něco zakousnout?“

„Těžko říct,“ povzdechnou si. „Ještě nás čekají proslovy a polonéza. Něco nám laskavě dovolí sníst až později, až už začneme omdlívat hlady.“

„Nudááá!“ vykřikneme všichni najednou.

Přežili jsme oficiální část a konečně je možné začít se bavit. Rodiče a pedagogové jsou zalezlí ve sborovně a nechali nám trochu volnosti. Mládež se nevrhá ani tak na jídlo jako na alkohol. Je ho tu samozřejmě plno.

„Říkalas, že se to nesmí?“ překvapený Ahmed ukáže hlavou na mé vrstevníky, kteří pijí vodku z plastových kelímků.

„Copak nevidíš, jakou mají žízeň? Musejí se přece napít,“ posměšně vysvětluji.

„Ale za chvíli budou úplně opilí. Porušují zákaz a může to špatně skončit.“

„Tak už to u nás chodí. Bez vodky není zábava.“

„Ach, vy Poláci!“ Ahmed nevěřícně kroutí hlavou. „Vodka a porušování předpisů! Víš, že jste tím proslulí po celém světě? Je to taková vaše vizitka.“

„Chceš tu někoho urážet?“ zeptám se trochu vztekle. „Mně se to taky nelíbí. A jestlipak víš, čím jsou pověstní Arabové? Po celém širokém světě?“ rýpnu si do něj.

„Radši změňme téma,“ podotkne chladně a vyhne se mému pohledu. „Kdy už bude možné odejít? Necítím se tu dobře.“

„Pojď tedy. Vezmeme si kabáty a mizíme,“ nasadím nespokojený, uražený výraz.

Ani jsme si nezatančili, nepopovídali s ostatními, nic jsme nesnědli. Co je to za ples?!

„Nechci ti dělat problémy,“ Ahmed mě v půli cesty zastaví. „Jdeme tančit.“

Uprostřed tělocvičny, ze které se pro dnešní večer stal taneční parket, poskakují holohlaví pošuci. Nejspíš začali pít mnohem dříve, protože se sotva drží na nohou.

„Ajajaj!“ zvoláme oba jednohlasně. Podíváme se na sebe a vyprskneme smíchy.

„Co je vám tu k smíchu?“ přiblíží se k nám skupina silných, urostlých mladíků. Znám je jen od vidění, jsou z vedlejší třídy. Všichni ve škole se jich bojí, učitele nevyjímaje.

„Jsme přece na večírku,“ odpoví Ahmed, a zůstane ve střehu.

„Tak na to se napijeme,“ prohlásí jeden z nich a vytáhne lahev té nejlevnější vodky. Ten kluk vypadá strašně. Jako filmový Hulk po transformaci: svaly, které mu lezou z košile ven, má vypěstované nejspíš díky steroidům, obličej má poškrábaný, nad jedním obočím je vidět dlouhá, nerovná jizva, oči má opuchlé a nepřítomné. Strach mě doslova paralyzuje.

„Díky, já vodku nepiju,“ snaží se slabým hlasem vymluvit Ahmed.

„Ty nechceš pít s náma, co?!“ výstražně zvýší hlas svalovec. „Pro Jeho veličenstvo špínu asi nejsme dost dobrý.“

„Hele, dejte mu pokoj,“ přeruším ho. „Je muslim a ti alkohol nepijí,“ vysvětluji.

Držíme se za ruce a začínáme couvat. Jenže za zády už máme pouhou zeď.

„Ty jedna poběhlice, ty seš nějak chytrá!“ jeden z nich, ten nejhorší, mě chytne za bradu a zvedne ji. „Arabáka vožralýho jako mesršmit sem viděl nejednou. Tyhle falešný sráči se tvářej jako střízlivý, ale potají tankujou vodky, kolik se do nich vejde. Možná že se po tom líp kladou bomby!“ všichni vybuchnou smíchy.

„Co se to tady děje?“ zaslechnu hlas učitelky a s úlevou si oddechnu.

„Paní profesorko!“ křiknu směrem k ní. „Pojďte sem, prosím!“

„O co jde?“ zeptá se nespokojeně, stojí mezi námi a zraky hodnotí Ahmeda. „Chtěli bychom jít nahoru něco sníst,“ zalžu, protože se bojím odvety. „Můžeme už začít?“ zeptám se jako idiot. Stoly, obležené vyhladovělými návštěvníky plesu, přece stojí uprostřed chodby a při cestě sem jsem je musela minout.

„Ty už jsi nejspíš úplně opilá,“ povzdechne si učitelka a otočí se a téměř vyběhne ze sálu. My za ní. Uf, jsme zachráněni! Skupina hlupáků se nahlas směje.

„Hej, blondýno, ještě se potkáme!“ zakřičí naším směrem jejich šéf a na rozloučenou nám zamává.

Vyběhneme do prvního patra a nenápadně splyneme s davem u stolu.

„Tak tedy jdeme něco sníst,“ pobledlý Ahmed, z nervozity zpocený, mě pevně drží za ruku. „A pak hned vypadneme. Nechci tu zůstat ani o minutu déle. Tentokrát toho mám opravdu dost.“

„A nezajdeme na večeři do restaurace?“ navrhnu.

„Neblázni, to je nesmysl. Proč vyhazovat peníze, když je tady takové dobré domácí jídlo.“

Vezmeme si talíře a plně si je naložíme. Dělám Ahmedovi průvodce a říkám mu, kde se má vyvarovat vepřového a co může bez problémů sníst.

„Hej, jak se bavíte?“ přijde k nám skupinka holek a kluků z naší třídy.

„Díky, v pohodě,“ odpovím s plnými ústy.

„A máte co pít?“

„Jo, pepsi a džusu je tu požehnaně.“

„Nedělej si srandu. Pořád chceš být dítě, i na maturiťáku?“ utahují si ze mě.

„Ale mně to vyhovuje,“ protestuji.

„A co tvůj orientální pán? Možná sní o něčem jiném!“ jeden ze spolužáků vytáhne z vnitřní kapsy saka flašku.

„Mockrát díky, já nepiju,“ opětovně vysvětluje Ahmed.

„Seš abstinent, nebo bereš antabus?“ už zase začínají srandičky.

„Kluci, vážně díky, ale chtěli bychom se v klidu najíst,“ snažím se je odehnat, protože mě už začínají opravdu štvát.

Opodál je nějaký rozruch, ale ve výhledu nám brání skupinka kolem nás.

„Podrž to na chvíli,“ spolužačka ze třídy, z lavice u okna, vrazí Ahmedovi do ruky plastový kelímek naplněný smradlavou alkoholovou směsí.

V tu chvíli se k nám všichni obrátí zády, ustoupí stranou a my stojíme tváří v tvář řediteli školy a matematikářce. Je tam také moje matka a vychovatelka.

„Copak to tu popíjíte?“ zeptá se ředitel s nezdravě zčervenalými lícemi.

„To ale není moje. Nějaká dívka mi to dala, abych jí to podržel,“ vysvětluje silně rozrušený Ahmed.

„V takovém případě mi to, prosím, ukažte,“ ředitel mu vytrhne kelímek z ruky a přičichne si k obsahu. „Víte, že vaše vysvětlení je ubohé? Není moje! Ha!“ vykřikuje a kolem se začíná hromadit dav zvědavých dospívajících.

„Ale tak to opravdu je. Nic si nevymýšlím!“ oponuje mu Ahmed rozhodným hlasem.

„Porušujete pravidla a k tomu všemu teď ještě hloupě lžete,“ ředitel sleduje pohledy ostatních. „Ale co, takový prolhaný národ,“ dodá nakonec.

„Co tím myslíte?“ Ahmed odloží na stůl svůj talíř s jídlem.

„To všichni víme. Přišel jste sem, abyste kazil naši polskou mládež.“

„Děláte si ze mě legraci? Tady jsou všichni už opilí!“ Ahmed nevydrží a zvýší hlas. „To je sodoma gomora! Nemůžete zkazit něco, co už je zkažené.“

„A už dost!“ ředitel se rozmáchne, jako by ho chtěl udeřit. „Nevidíme vás tu rádi. Rozumíte?!“

„Nebudete mě urážet! To nedovolím,“ Ahmed je doslova popelavě šedivý. Schyluje se k něčemu velmi nepěknému.

„A co uděláte?! Mám zavolat policii? Ty tě hned deportujou do rodnejch písků a nebudou se s tebou párat.“

„Klidně ji sem pozvěte. Jenom jim, prosím, řekněte, aby s sebou přivezli přístroj na zjišťování hladiny alkoholu. Nejprve do něj dýchnu já, potom vy.“

„Có?“

„V tu chvíli se ukáže, kdo kazí mládež. No tak, na co čekáte?“ Ahmed se jízlivě usměje.

„Táhni odsud!“ ředitel zlostí chrčí a vypadá, jako by měl v tu ránu explodovat. Vrazí Ahmedovi jeho povolení k pobytu a tlačí ho směrem ke dveřím. „A ty, slečinko, si buď najdi jiného přítele, nebo školu,“ obrátí se ke mně na rozloučenou.

Vyběhneme ven a ani se neohlížíme. Venku si rychle oblékneme kabáty a třeseme se nejen mrazem, ale i rozčilením. Neřekneme jediné slovo, chce se mi plakat. Ahmed na mě nebere ohled a zamíří přímo k mému paneláku. Je vlezlá zima, chodník pokrývá tenká vrstva ledu a vzduch je naplněn vlhkostí. Na cestě je tma – jako obvykle většinu pouličních lamp rozbili sídlištní chuligáni. Po zádech mi běhá mráz. Z uličky se ozývají rozveselené tlumené hlasy. Naším směrem se blíží nějaká skupinka, už lze rozeznat jednotlivé postavy. S údivem zjišťuju, že jsou čtyři nebo jich je pět a že to jsou ta samá individua, která nás obtěžovala v tělocvičně. Že jsou ještě vůbec schopní udržet se na nohou!

„Hej, slečinko,“ zajímají se o nás, ale my se je snažíme ignorovat. Bude obtížné kolem nich projít, protože zatarasili úzkou sídlištní cestu. „S tebou mluvíme, ty jedna děvko!“

„No tak sme se přece jenom potkali,“ největší z nich si stoupne přímo přede mě. „Podívejte se, pánové, jaká souhra náhod,“ předkloní se a popadne se za břicho, jako by ho situace pobavila. Jeho kamarádi mu notují velmi vulgárním smíchem.

Vyhýbám se mu pohledem a snažím se udělat krok stranou na trávník pokrytý jinovatkou. V tu chvíli však ucítím stisk v dolní části břicha – násilník mě ohromnou prackou chytne mezi nohama.

„Možná že vostatní by si taky chtěli užít!“ vybuchne potlačovaným vulgárním smíchem a zbytek spokojeně kvílí. „Nebo dáváš jenom vobřezanýmu?“

„Kamaráde, prosím tě, nech nás, nic jsme ti neudělali,“ Ahmed, bledý jako mrtvola, se slušně obrátí k lotrovi, přičemž se ho snaží ode mě odtáhnout.

„A co byste mi asi tak mohli udělat?“ útočník mě pustí a pro změnu chytí Ahmeda za klopy kabátu. „Vy nám můžete leda tak políbit šos.“ Z hrdel ostatních, kteří na nás zaútočili, se dere výstražný smích. Kruh se zužuje a já vidím, že není útěku. Cítím smrad stráveného alkoholu a levných cigaret.

„Přece chodíme do stejné školy, kluci, co to vyvádíte!“ skoro křičím. „Pusťte nás, chceme jít domů,“ úplně natahuju.

„Domů… Ha! Aby ses mohla pářit s tim Arabem?! A co kdybysme ti ukázali, jak se to dovopravdy dělá? Von se zatim bude dívat a něco se přiučí.“

„Tak už dost, nebo zavolám policii!“ Ahmed to už nevydrží a sáhne do kapsy pro mobil.

„Já ti dám policii!“ lotr mu nečekaně vrazí pravý hák a Ahmed leží celý potlučený na dlaždicích chodníku.

„Nezačínej si se mnou, ty jeden sráči!“ Ahmed se bleskově postaví na nohy, shodí kabát a kopne protivníka do břicha. Ten překvapeně přijme úder jako pytel brambor, ale už zanedlouho se zase narovná. Chvilku nejistě vrávorá na nohou a dívá se kolem sebe takovým pohledem, že všichni, dokonce i jeho kámoši, zadrží dech.

„Nevíš, s kým máš tu čest,“ sykne. „Nemáš ponětí, špíno.“

Ahmed se pokrčí a mírně se rozkročí. Slyším tlukot vlastního srdce a supění nabuzených mužů, kteří nás obklopují čím dál těsněji. Koutkem oka si v rukou velkého, nadrženého dobytka všimnu záblesku, potom jako ve zpomaleném filmu spatřím máchnutí ruky, která udělá široký oblouk směrem k Ahmedovi. Ten odskočí, i když ne moc daleko. S chrčením padne k zemi. Teď už úplně jasně vidím nůž v rukou nepřítele. Nikdo nevydá nejmenší hlásku, všichni jsou strnulí, jako by se zastavil film.

„Ááá!!!“ padnu na kolena a rozhodím rukama, protože nemám ponětí, co dělat. Mému milovanému teče z krku krev v pramenech, oči mu vylézají z důlků. Bradu se snaží co nejsilněji tisknout k hrudníku a oběma rukama zastavit krvácení. Sundám si šálu a položím mu ji na ruce, jako bych nechtěla vidět krev, která mu protéká mezi prsty.

„Ty ničemo!“ vrhnu se na velkého chlapa, který je, zdá se, zaskočen svým činem a stojí tu s otevřenou hubou a zkrvaveným nožem. „Ty vrahu!“ křičím na celé kolo a bombarduju ho pěstmi po tváři opuchlé alkoholem. „Budeš sedět, až zčernáš! Pomoc!“ křičím a otáčím se směrem k tmavým oknům. Tu a tam vidím odhrnující se záclonku, což mi dodá naději na záchranu.

„Sama sis o to řekla, ty svině!“ udeří mě velkou dlaní a já se ocitnu na zemi nedaleko Ahmeda, který, schoulený do klubíčka, asi umírá.

Chytnu se za rozpálenou tvář a hlava, kterou jsem se praštila o chodník, mi třeští bolestí. Za chvíli nad sebou spatřím velký stín, který zahalí slabé světlo ze vzdálené lampy.

„No tak co, princezno?“ dýchá mi přímo do tváře. „Co nevidět budeš vošukaná princezna.“ Strachy nemůžu ani lapat po dechu. „Udělejte pořadí, kdo bude jako další,“ obrátí se k ostatním.

„No tak dělej, nebo nám všem z toho mrazu upadnou.“

Útočník mě chytí do velkých pracek a táhne směrem k sobě. Obratně se mu vykrucuju, ale jsem naprosto bezmocná. Roztržený kabát mi visí po obou stranách hubeného, rozklepaného těla. Před násilníkem mě chrání pouze tenoučké šaty. Odstrčím ho od sebe, mlátím ho a drápu v obličeji. Vydávám u toho šílené zvuky.

„Ty seš ale kočička,“ ještě nadrženější mě chytne za šaty a roztrhne je od rozparku až úplně nahoru.

„Ty zkurvysyne!“ jsem nepříčetná, protože mi zničil nejkrásnější věc, jakou jsem kdy vlastnila.

Svinu se do klubíčka a ostrými podpatky ho kopu všude možně, kam jen dosáhnu. Samozřejmě to nijak nepomůže a útočník mě chytne za nohy a obrátí na břicho. Je slyšet praskot trhaných punčoch a kalhotek a já vím, že co nevidět bude po mně. Tvář mám přitlačenou k zledovatělé zemi a nasměrovanou k Ahmedovi. Dívá se na mě pootevřenýma očima a vypadá, jako by už nežil. V tu chvíli mi je všechno jedno, nemám chuť se nijak bránit. Najednou vidím, jak se můj milovaný hryže do spodního rtu a zbytky sil se snaží přesunout směrem ke mně.

„Pomoc!“ křičím z plna hrdla. Teď není pochyb o tom, že mě někdo slyšel. „Pomoc, lidi, vražda! Pomoc!“ možná ještě není vše ztraceno, možná se nám ještě podaří přežít.

Nepřítelovy velké pracky mě uchopí za hlavu a mlátí se mnou o betonové desky. Cítím chuť krve v ústech a nechápu, jak to, že nevnímám bolest.

„Hej, kámo, nepřeháněj, uklidni se,“ kamarádi chytnou nabuzeného lotra za ramena a táhnou ho za sebou. „Přémo, poď, mizíme. Nepudeme přece sedět za nějakou kurvu a špínu.“ V panice si pospíší do kroku, protože docela nedaleko jsou slyšet policejní sirény a sanitka.

„Já tu děvku eště dostanu!“ vyhrožuje nahlas násilník.

„Dorinko,“ zaslechnu jakoby zdálky Ahmedův slabý šepot. „Neříkej policii, že ho znáš, že to je tvůj spolužák…,“ udělá přestávku a křečovitě lapá po dechu.

„Uklidni se,“ připlazím se k němu a jemně opřu tvář o jeho zakrvavené rameno. „Teď na to nemysli.“ Zbytky kabátu si zakryju holé nohy a zadek. „Pachatele chytí a ten z krimu nevyjde…“

„Povídám ne!“ chrčí a z posledních sil se snaží zvednout na lokti. „Dostane tak dva roky s podmínkou, odsedí si možná půl roku a pustěj ho. Ani se nenaděješ a bude venku, chápeš?!“

„Ne, nechápu,“ přiznám se zaraženě a položím ho zpět na zmrzlou zem. Přímo za námi jsou slyšet hlasy policie.

„Nevadí. Já to ale chci udělat po svém,“ pokračuje z posledních sil Ahmed. „Neříkej…“

Dva záchranáři ho umístí na nosítka a následně se bez jediného ohlédnutí rozeběhnou k sanitce. Bleskurychle zapnou houkačku a sanita s jekotem odjede. Zůstanu sama.

„Co to bylo, kdo to byl?!“ zeptá se zvýšeným hlasem fízl, který mi ani neumožní, aby mě ošetřili. „Poznala jste někoho?“ naléhá.

„Ne, byl to někdo cizí,“ lžu, jako když tiskne, a zemdlele padnu na zem.
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Nevím, zdali uplyne den, nebo týden. Cítím pouze pronikavou bolest hlavy a doposud mně neznámou slabost, jako by ze mě byl vypuštěný veškerý vzduch. Pořád se mi vracejí scény tamté noci. Když otevřu oči, vidím mámin starostlivý obličej, nemocniční přístroje, bílé pláště, a opět vše zahalí mlha.

„Co je s ním?“ tak znějí první slova, která jsem schopna vyslovit.

„Už je dobře,“ uklidňuje mě máma. „Odpočívej a nabírej síly. Nepřemýšlej teď o hloupostech.“

O čem to mluví?! To je teď nejdůležitější věc v mém životě, nejmilovanější člověk, a ona všechno tak bagatelizuje. A co když už nežije a matka se to přede mnou snaží neobratně utajit? Využiju momentu, kdy na chvíli odejde, a rozbolavělá vstanu z nemocniční postele. Přidržuju se zdi a krok za krokem se přesunu na jednotku intenzivní péče. Nikdo mě nezastaví, přece jen je hned vidět, že jsem pacientka. Bylo by těžké mě teď poznat: zafačovaná hlava, opuchlý obličej s černými monokly pod očima a poškrábaným nosem.

„Omlouvám se,“ obrátím se na sestru na příjmu oddělení. „Nevím kdy, ale přivezli sem mého přítele, Ahmeda Salimiho, Araba…,“ těžce lapám po vzduchu a obávám se nejhoršího.

„Aha, to je ten s tím podříznutým krkem?“ zjišťuje vesele. „Kde jste se to potulovali, že vás přepadli takoví kriminálníci?!“ vyzvídá, přece jen je to v rámci našeho městečka senzace, a aspoň se něco děje.

„Vraceli jsme se domů,“ vysvětlím jí, ale sotva se držím na nohou. „Jinudy to nešlo,“ bílými prsty se chytnu okraje pultu. „Tak co je s ním?“ naléhám. Cítím, že už tu nejistotu déle nevydržím. „Musím ho vidět.“

„To asi nebude možné,“ odvětí mi ležérně a pobaveně se na mě podívá. „Hned druhý den pro něj přijel kamarád, prý doktor. Primář ho nechtěl propustit, byl ve špatném stavu, ale co se dalo dělat. Zatknout ho nemohli, protože prý nic neudělal. Podepsal revers a odešel na vlastní zodpovědnost, takže my máme čisté ruce. Jestli chce chcípnout u plotu, to už je jeho věc… I když ten jeho kamarád prý pracuje na soukromé klinice…“

O čem to tu mluví? Jedno je ale jisté: Ali vytáhl svého krajana z potíží a ten možná díky tomu přežije. A já jsem si myslela, že po naší společné návštěvě a jejím rychlém ukončení už se nikdy nebudou chtít vidět. Holt mužská solidarita.

„Taková fajn holka, ta že by si něco začala s negrem?“ slyším za zády sestřičku. „Copak tu máme málo pěknejch kluků?! Ale má, co chtěla.“

Zrychlím, jak jen to je možné. Musím se odsud dostat a začít konat, dost bylo polehávání.
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Kontakt s Alim je nemožný. Neznám jeho číslo a Viola mě nesnáší natolik, že nebude ochotná mi otevřít dveře ani mi poskytnout jakoukoli informaci.

Celý dlouhý týden má Ahmed hluchý telefon. Neprojevuje ani náznaky života a já se nechci vnucovat, protože je mu možná bídně nebo nemůže mluvit. Po osamoceném víkendu to ale nevydržím a znovu zavolám. Poprvé, podruhé, potřetí. Nezvedá telefon, nechce se mnou mluvit. Začnu být silně nervózní. Uplynou tři týdny a pořád je ticho. Žije ještě? Anebo se vrátil k sobě, do milované vlasti? Co se mnou bude? A aby toho nebylo málo, již nějakou dobu se cítím divně a už dva měsíce jsem to nedostala. V lednu jsem si myslela, že jsem to přehlídla, protože jsem to nikdy zas tak moc nekontrolovala. Celý únor jsem čekala s rozbušeným srdcem. Teď, na začátku března, si uvědomuju, že něco není v pořádku, a úplně přesně vím co. Během toho našeho poprvé, na silvestra, jsme se ani já ani Ahmed nijak nechránili. Nemusím si ani dělat těhotenský test – změny, které probíhají v mém organismu, poznám sama. Pořád se však nemůžu se svým milovaným zkontaktovat. Nakonec se rozhodnu nahrát mu vzkaz, i když to dělám velmi nerada.

„Ahmede, miláčku, proč se mnou nechceš mluvit? Víš přece, že to není moje vina. Stýská se mi. Zavolej, prosím,“ poprvé.

„Ahmede, poklade, co se děje? Mám strach, jestli ještě žiješ. Vůbec nevím, co se s tebou děje,“ podruhé.

„Ahmede, ty už mě nemiluješ? Proč mi působíš bolest a zraňuješ mě?“ potřetí.

„Pusinko, miláčku můj! Ozvi se!“ jako další.

„Ahmede, prosím tě, zavolej!“ zoufale křičím.

„Musíme se sejít a vážně si popovídat,“ tvrdím přísně a zoufale. „Prosím, nevyhýbej se mi!“

„Ahmede, musíme se vidět,“ pláču. „Říkal jsi, že jsme si souzeni a budeme spolu navždy,“ přejdu v nářek a čas v hlasové schránce končí.

„Co ti to udělá se se mnou sejít? No jenom řekni,“ nahrávám zase za chvilku. „Musím ti říct něco důležitého,“ kladu silný důraz na poslední slova.

„Doroto, ty seš ale úplně pitomá,“ mamka nečekaně vpadne do koupelny, když s mobilem v ruce sedím ve vaně.

Prohlíží si mě od hlavy k patě a zvláštní pozornost věnuje mému břichu a prsům. Voda bohužel sotva pokrývá dno vany a já jsem úplně nahá. Sepnu ruce na břiše, ale před zraky rozčilené matky nic neskryju.

„Co se ti zase nelíbí?“ dělám hloupou.

„Mohla by ses laskavě aspoň na chvíli přestat přetvařovat?“ odpoví mi podrážděně. „Jsem tvoje matka a znám tě. Nejenom charakter, ale i fyzicky.“

„No a?“

„To, že nezvracíš ani neomdlíváš, ještě nic neznamená. Jsi těhotná, do háje, tak co kdybys mi to konečně řekla!“

„Tss,“ toto je jediná odpověď, na kterou se zmůžu.

„Je to dost důležité!“ podívá se mi hluboko do očí. „Sice jsi kritizovala můj nevydařený vztah s tvým otcem a následný rozvod, ale já jsem aspoň měla manžela. Věř mi, že mnohem lepší je být rozvedená než svobodná matka s dítětem, zvláště v takovém městečku, jako je to naše.“

„Ano?“ zeptám se drze.

„Sice je svatba s Arabem ostuda, ale co dělat,“ neúnavně pokračuje. „Pokaždé bude někdo, kdo zaplatí alimenty, a oni jsou prý, co se dětí týče, úplně šílení.“

„No a?“ čekám další nařízení.

„No tak ať se s tebou ten obřezaný kokot ožení!“ pokřikuje a už se vůbec nekontroluje. „Žije ještě vůbec nebo co? Co s ním je? Anebo už se na tebe vykašlal?“ zasype mě otázkami.

Začnu se šíleně smát, ale smích po chvíli přejde v pláč. Brečím tak, že to musí slyšet i sousedi ve vedlejším paneláku. Z pusy mi tečou sliny, kape mi z nosu. Buším hlavou o stěnu litinové vany, a necítím žádnou bolest. Ta v mém srdci je mnohem silnější.

„Dceruško moje milovaná,“ matčino srdce se pohledem na mě svírá. Rukou mi podloží otlučené čelo a lehce mě obejme kolem ramen. „Dítě moje,“ zašeptá a slzy se jí vlévají do očí.

„Maminkooo!“ řvu jako zvíře na porážce a nic jiného ze sebe nemůžu dostat. Ale stejně je to zbytečné, všechno už je jasné.

„Aby ho trefil šlak, mizeru jednoho!“ vykřikne po chvíli. „Takové pěkné kvítko, vypěstované, vypiplané, opečovávané, mi utrhl…,“ položí si bradu na moji hlavu a zamyslí se. „Nedělej si starosti, miláčku, všechno bude dobré,“ prohlásí po chvíli úplně vážně. „Přežily jsme i horší věci.“ Nevím, co má na mysli, pro mě není nic horšího než současná situace.

„Co uděláme, mami?“ podívám se jí s důvěrou do očí.

„Možnost potratu odpadá?“ položí mi hloupou otázku.

Nesouhlasně zavrtím hlavou. Jsem proti nejen z náboženského jako především z etického a taky čistě egoistického hlediska. Copak je možné kohokoli zabít, nemluvě už o části sebe a člověka, kterého jste milovali? A jestli on už není, tak ať mi po něm zůstane aspoň malinký kousíček.

„Však my si poradíme, kočičko, neboj,“ povzdechne si máma smutně a lehce mě políbí na tvář.

V tu chvíli zazvoní mobil. Sáhnu po něm rozechvělýma rukama, jsem nervózní a nemůžu stisknout příslušné tlačítko. Na barevném displeji spatřím Ahmedovu fotku.

„To je on,“ pošeptám v panice matce.

„Tak to vezmi, holka! No tak, vezmi to, Bože můj!“

„Ano, prosím,“ řeknu tiše.

„To jsem já, asi víš kdo,“ ozve se vážný, slabý hlas.

„Hm,“ zamumlám uraženě. Máma ukazuje legračními posunky, abych ho buď uškrtila, nebo si ho vzala za muže, a diskrétně odejde z koupelny.

„Volám, jak jsi mě prosila,“ řekne suše ochraptělým hlasem. Tón jeho hlasu se mi nelíbí, ale nejsem v takové situaci, abych vystrkovala drápky.

„Dřív jsem tě o to nemusela prosit,“ odvětím smutně. „Co se změnilo? To je tvůj styl, beze slova odejít? Myslíš si, že jsem neměla strach, nemodlila jsem se a nebála se o tebe? Dokonce jsem ani nevěděla, jestli ještě žiješ!“ dostanu ze sebe veškerý smutek.

„Takhle to bude lepší,“ oznámí mi chladně. „Pro tebe určitě.“

„Nerozumím, proč? Mohl bys mi to vysvětlit?“

„Nechci ti dělat problémy. Nebýt mě, nikdy by k tomu nedošlo.“

„Přestaň!“ rozčílím se. „Byla to banda primitivů, pošuků a rasistů. Takových je po celém světě plno. Akorát jsme byli v nesprávnou dobu na nesprávném místě, to se může stát každému.“

„A tobě se už někdy něco takového stalo?“

„Samozřejmě že ne. Ale zažila jsem hodně nepříjemných a hloupých situací, i když musím přiznat, že ne tak smrtelně nebezpečných. Ti lidé si nezaslouží, abychom o nich mluvili a věnovali jim svůj čas. Už dávno mají sedět, ale nechápu, proč ty…“

„Nechci, abys kvůli mně měla problémy,“ přeruší mě v půli slova. „Nechci, abys musela měnit školu a aby ti příslušela nálepka arabské kurvy.“

„Mně je to jedno!“ zvýším hlas, protože mě začíná rozčilovat. „Je mi ukradený, co se o mně říká, a ke změně školy mě nemůžou přinutit. Maturitu udělám, neboj se.“

„Drby ti v malém městečku můžou vážně zkomplikovat život. Budou si na tebe ukazovat prstem, vysmívat se ti. Nechci, abys byla považována za druhořadého člověka, jako jsem podle některých já. Můžeš být tím nejpoctivějším člověkem pod sluncem, ale když máš nesprávnou barvu kůže, místo narození a příbuzenství, nemusí se s tebou v tu ránu počítat.“

„Je mi to volný,“ odvětím mu rozhodným hlasem. „Předtím mi říkali princezno a smáli se mi, tak teď budu mít novou přezdívku. A co jako? Nic.“

„Jakou?“

„Špínova snoubenka. Ale vlastně to není žádná tragédie,“ zasměju se nejistě.

„Jasně že mohlo být i hůř. Ale mě, Dorinko, ta událost vážně vyděsila. Vím, že do průšvihu se můžeš dostat kdykoli, ale rozumně uvažující člověk se takovým situacím vyhýbá. Já se hlavně bojím o tebe.“

„To je skvělé, takového tě miluju,“ odvětím a úlevou si oddechnu, poněvadž starý Ahmed je zpátky a díky Bohu za to. „Uvidíme se teda, nebo ne?“ kuju železo, dokud je žhavé. „S tebou nic není strašné a ničeho se nebojím. Jdu do toho,“ opět žertuju, abych nezavedla hovor do příliš vážné oblasti.

„A co tak zajímavého mi chceš říct?“ je zvědavý.

„Na to zapomeň, že bychom vyřešili po telefonu,“ urazím se. „Nechceš mě vidět?“

„Jasně že ano, ale v tuhle chvíli mám tvého městečka už plné zuby.“

„Já se ti ani nedivím. Taky nikam po setmění nechodím, a naše sídliště dokonce i v poledne přebíhám s malinkou dušičkou.“

„Tak to vidíš,“ v jeho hlase je slyšet hněv. „Přijeď ke mně o víkendu.“

„Dobrá, Poznaň je pěkné město,“ rychle souhlasím, aby si to nerozmyslel. „Přijedu v pátek odpoledne. Ještě si zavoláme, jenom prosím laskavě ber telefony,“ rýpnu si do něj nakonec.

Vyjdu z koupelny zabalená jenom do ručníku, pištím radostí a vrhnu se mámě kolem krku.

„Říkala jsem ti, že všechno bude dobré,“ pevně mě obejme.

„Myslíš?“

„Já to vím, hlupáčku,“ hladí mě jemně po tváři. „Kdo by se vykašlal na takovou pěknou princeznu? A ještě si z něj budeš utahovat.“

„Já nic nechci, jenom aby byl se mnou,“ povzdechnu si a položím jí hlavu na rameno.

„Víš, co říkali v regionálních zprávách?“ změní máma nečekaně téma. „V malém jezírku za naším městem našli zohavené mrtvé tělo nějakého mladistvého výtržníka.“ Zadržím dech. „Měl podříznutý krk, od ucha k uchu. Co jen se to na tom světě děje?“

S překvapením k ní vzhlédnu.

„Třeba to byl jeden z těch, co vás napadli. Počkej, říkali, jak se jmenuje… Nějaký Přemysl.“

„Já už na to chci zapomenout. Šlo nejspíš o vyřizování účtů nějakých gangů,“ tvrdím, ale v hlavě mi zní jméno Přéma.

„Ano, máš pravdu, nemá cenu se v tom hrabat. Nechme to boží spravedlnosti.“

Cítím mráz, který mi běhá po zádech. Možná to je spravedlnost, ale vzdálená té boží.

 


 

 

Polská svatba

 

V pátek se uleju z posledních dvou hodin, protože už se nemůžu dočkat naší schůzky. Bojím se Ahmedovy reakce na zprávu o mém těhotenství a chci to mít co nejrychleji za sebou.

„Jsi doma?“ volám z nádraží.

„Ty už jedeš?“ zeptá se zaskočeně.

„Ne, já už jsem tady.“

„Ale já končím až v pět. Proč jsi mi nezavolala, že přijedeš tak brzy?“ ptá se znepokojeně.

„To nic. Pojedu k fakultě, najdu si tam nějakou příjemnou kavárnu a počkám na tebe. Zavolám ti a řeknu, kde jsem, ok?“

„Výborně, možná že se mi podaří dorazit dřív. Stýskalo se mi,“ dodá nakonec roztouženým hlasem.

„Mně taky.“

Jaký je studentský život fajn. Sedím u kávy mezi mladými rozpovídanými lidmi a je mi líto, když si uvědomím, že svou cestu k dalšímu vzdělání nebo dosažení něčeho víc v životě jsem si uzavřela. Teď se musím modlit, abych udělala alespoň maturitu. Všechno jsem si takhle zkomplikovala! Položím si hlavu do dlaní a oddám se pochmurným myšlenkám.

„Copak jsi taková zamyšlená?“ Ahmed se objeví zničehonic, obejme mě a políbí do vlasů.

„Ale, takový už je život…,“ povzdechnu si smutně.

Pozorně si prohlédnu jeho zmrzačený obličej a snažím se z něj něco vyčíst. Zdánlivě ten samý pohled, ta samá mimika, ale cítím jakési odcizení, neviditelnou zeď. A ta šála na krku, kterou neobratně zakrývá čerstvou širokou jizvu.

„Hele, co je s tebou?“ ptá se zneklidněně. „Chvilku jsem tě neviděl a už ses změnila,“ nakloní se nade mnou a pozorně a s napětím se mi podívá hluboko do očí.

„Pěkná chvilka,“ odvětím mu lítostně. „Měsíc je kus času.“

„To je dobře, že jsme zase spolu,“ vezme mě za ruku. „Pojďme domů. Společně si uvaříme skvělou večeři. Co ty na to?“

„Určitě je líp, že jsme se nejdřív potkali tady,“ odpovím mu chladně a odsunu se od něho. „Musíme si vážně promluvit.“

„Jak chceš. O co jde?“ zeptá se uraženým tónem.

„Vlastně ani nevím, jaký je tvůj vztah ke mně a jestli máš s mou osobou spojené nějaké plány do budoucna,“ začnu osahávat terén.

„No, to je teda vážný pohovor,“ snaží se zažertovat.

„Neutahuj si ze mě!“ nevydržím napětí a oči mi začnou plnit slzy.

„Dorinko, co se děje? Nechoď kolem horké kaše a hezky mi pověz, co ti leží na srdci. Víš, co k tobě cítím. Opakoval jsem ti to mnohokrát a nic se nezměnilo.“



	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Arabská žena.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
	


)).jpg





pp.jpg
g






cover.jpg







